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REGLAMENTO (CE) N° 3674/93 DE LA COMISION
de 21 de diciembre de 1993

por el que se establecen las normas de aplicacién en el sector de la carne de

porcino del Reglamento (CEE) n° 3834/90 del Consejo por el que se reducen las

exacciones reguladoras aplicables en el periodo del 1 de enero de 1994 al 30 de

junio de 1994 a determinades productos agricolas originarios de paises en vias de
desarrollo

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europes,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3834/90 del Consejo, de 20
de diciembre de 1990, por el que se reducen, para el afio
1991, las exacciones reguladoras para determinados
productos agricolas originarios de paises en vias de desa-
rrollo (), cuya Gltima modificacién la constituye el Regla-
mento {CEE} n° 1028/93 (%), y, en particular, su articulo 3,

Visio el Reglamento (CEE) n° 2759/75 del Consejo, de
29 de octubre de 1975, por el que se establece la organi-
zacidbn comin de mercados en el sector de la carne de
porcino {°), cuya dltima modificacidn la constituye el
Reglamento {CEE} n° 1245/89(%), y. en particular, su
articulo 22,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3834/90 esta-
blece un régimen de reduccidn de las exacciones regula-
doras aplicables ‘a las’ importaciones de- determinados
productos de los sectores de la carne de porcino, la carne
de aves de corral ¥ los cereales ; que el Reglamento (CE)
n° 3667/93 del Consejo {%} ha prorrogado, para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 30 de junio de
1994, la aplicacién del Reglamento (CEE) n° 3834/90;
que es preciso adoptar las normas de aplicacién de este
Reglamento en lo que se refiere a 1os productos del sector
de la carne de porcino con el fin de permitir la gestién de
los importes fijos correspondientes; que tales normas
deben ser o bien complementarias o bien excepciones a
lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n® 3719/88 de la
Comision, de 16 de noviembre de 1988, por el que se
establecen disposiciones  comunes ~de aplicacion  del
régimen de certificados de importacion, de exportacion y
de fijacioén anticipada para los productos agricolas (), cuya
altima modificacion la constituye el Reglamento (CE)
n° . 3519/93 (5

Considerando que para garantizar la correcta gestion de
los importes fijos es conveniente, por una parte, exigir el
deposito de una garantia al presentar la solicitud de certi-
ficado de importacion y, por- otra, establecer ciertas condi-
ciones para la presentacion de las solicitudes de certifica-
dos, especialmente en lo que se refiere a la limitacién de

los . operadores que podran solicitar certiticados habida
cuenta de 1as Canliades HIaqas (ISPORIDIES Dajo este

régimen ; que, asimismo, es preciso escalonar a lo largo
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del afto los importes fijos y definir el procedimiento de
expedicion de los certificados y su periodo de validez;
que, no obstante, la validez de los certificados expirara el
30 de junio de 1994

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestidn
de la camne de porcino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articule 1

Toda importacién en la Comunidad efectuada en virtud
del Reglamento {(CEE) n® 3834/90 de productos corres-
pondientes a los nimeros de orden 39.0010, $9.0040,
59.0060, 59.0070 y 59.0080 del Anexo de dicho Regla-
mento estard sujeta a la presentacion de un certificado de
mportacion.

Articulo 2

Los importes fijos correspondientes a los nimeros de
orden 59.0010, 59.0040, 59.0060, 520070 y 59.0080 se
escalonardn- a- lo. largo del afio del siguiente modo:

~— un 50 % durante el periodo comprendido entre el 1
de enero y el 31 de marzo de 1994,

— un 50 % durante el periodo comprendido entre el 1
de ‘abril y 130 de junio de 1994.

Articule 3

Para poder acogerse al régimen de importacién estable-
cido  en  el. Reglamento (CEE) n® 3834/90 deberan
cumplirse los siguientes requisitos :

a) los solicitantes de certificados de importacién deberan
ser personas fisicas o juridicas que, en el momento de
presentar la solicitud, puedan probar, a satisfaccién de
las autoridades competentes de los Estados miembros,
que han ejercido durante al menos los ultimos doce
meses una. actividad en el sector de la came de

. porcino; no obstante, no podran acogerse a este
régimen los establecimientos de venta al por menor ni
los restaurantes que vendan los productos a los consu-

miderso. finales 3
b) las solicitudes de certificados sélo podran referirse a
uno de los numeros de orden 359.0010, 59.0040,
39.0060, 59.0070 o 59.0080 del Anexo del Reglamento
(CEE) n° 3834/90. Podran comprender varios
productos correspondientes a diferentes cédigos NC.
originarios de un solo pais en vias de desarrollo. En
este caso, se indicaran todos los cédigos NC en la
casilla 16 y su designacidon en la casilla 15.
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No obstante, cada solicitante podra presentar un
maximo de dos solicitudes de certificados de importa-
cién para productos incluidos en un solo numero de
orden, cuando éstos sean originarios de dos paises en
vias de desarrollo. Las dos solicitudes, referidas cada
una de ellas a un solo pais de origen, deberan presen-
tarse al mismo tiempo a la autoridad competente de
un Estado miembro. Se consideraran como una sola
solicitud en lo que respecta a la cantidad maxima a
que se refiere el parrafo tercero v a efectos de aplica-
cién de la norma contenida en el apartado 2 del
articulo 4.

Las sohicitudes de certificados deberan referirse como
minimo a una tonelada y, como maximo, al 25 % de
la cantidad disponible para el numero de orden,
excepto para los nimeros de orden 51.0060 y 51.0080
para los cuales este maximo se elevara al 50 % para el
periodo definido en el articulo 2 para el que se hava
presentado la solicitud de certificado ;

¢} en la casilla 8 de las solicitudes de certificados y de los
certificados se indicard el pais de origen; los certfi-
cados obligardn a importar de dicho pais;

d} fa casilla 20 de las solicitudes de certificados y de los
certificados se cumplimentara con una de las
siguientes indicaciones :

Producto SPG, Reglamento (CE) n° 3674/93,
GPO-produkt, forordnmng (EF} nr. 3674793,
APS-Eszeugnis, Verordnung (EG) Nr. 3674/93,
MNpoiov SPG. Kavoviouos (EK) apiS. 3674/93,
SGP-Product, Regulation {EC) No 3674/93,
Produit SPG, réglement (CE} n® 3674/93,
Prodotto ‘SPG, regolamento {CE) n. 3674/93,
APS-produkt, Verordening (EG) nr. 3674/93,
Produto SPG, regulamento (CE) n? 3674/93;

e} Ia casilla 24 de los certificados se cumplimentarz con
una de las sigumientes indicaciones:

Exaccién reguladora reducida un 50 %,
Nedsztielse af importafgiften med 50 %,
Ermafligung der Abschopfung um 50 %,
Meaouévn swopopit xatk 50 %,

50 % levy reduction,

Prélevement reduit de 50 %,

Prelievo nidotto del 50 %,

Met 30 % verlaagde heffing,

Direito nivelador reduzido de 30 %.

Arsiculo 4

L. i Las solicitudes de certificados séle podran presen-
" ‘tarse durante los diez primeros dias de cada periodo defi-
nmido en el articulo 2.

2. Las solicitudes de certificados Gnicamente se consi-
derarin admisibles cuando el solicitante declare por

escrito que, durante el pertodo en curso, no ha presentado
: ¥ S€ COmPpIOMCIC a 1o presentar otras soncimuaes reie-

rentes a productos: del mismo nimero de orden ni en el
Estado miembro en el que se haya presentado la selicitud
ni en otros Estados miembros ; en caso de que ¢l mismo
interesado - presente  solicitudes correspondientes a
productos del mismo namero de orden, todas ellas resul-
taran ‘inadmisibles.

3. El tercer dia habil signiente a aquel en que finalice
el plazo de presentacion de solicitudes, los Estados miem-

bros comunicaran a la Comisidn las solicitudes que se
hayan presentado por cada uno de los productos con-
signados en los nuomeros de orden. En esta comunicacién
se ncluira la lista de los solicitantes, las cantidades solici-
tadas por nimero de orden y los paises de origen. Todas
las comunicaciones, incluidas las negativas, se efectuaran
por telex o telefax el dia habil estipulado, segtin el modelo
del Anexo I en caso de que no se presente solicitud y
segan los modelos del Anexo 1y del Anexo Il en caso de
que se hayan presentado solicitudes.

4. La Comssion decidira en qué medida podra darse
curso a las solicitudes mencionadas en el armiculo 3.

En caso de gue las canudades por las que se hayan solici-
tado certificados sean superiores a las disponibles, la
Comusién fijara un porcentaje Gnico de reducciéon de las
cantidades solicitadas.

En caso de que la cantidad global por la que se hayan
presentado solicitudes sea inferior a la disponible, la
Comisién determinara la cantidad sobrante que debera
afiadirse a la cantidad disponible del periodo siguiente.

5. Una vez que la decisién haya sido tomada por la
Comisidn, los certificados se expediran en cuanto sea
posible.

6.  Los certificados expedidos serin validos en toda la
Comunidad.

Articule 5

Con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 21
del Reglamento {CEE} n® 3719/88, los centificados de
importacion serdn validos durante un periodo de 90 dias a
partir de la fecha en que se hayan expedido.

No obstante, los certificados solo seran validos hasta el 30
de junio del afio en que se hayan expedido.

Los certificados de importacién extendidos con arreglo al
presente. Reglamento serdn intransferibles.

Articulo 6

Al presentarse las solicitudes de certificados de importa-
cion de cualquiera de los productos mencionados en el
articulo 1 se depositara una garantia de 30 ecus por cada
100 kilogramos.

Articrdo 7

Sin perjuicio- de lo dispuesto en el presente Reglamento,
seran aplicables las disposiciones del Reglamento (CEE)
n° 3719/88.

Sin embargo, no obstante lo dispuesto en el apartado 4
dal articrnln R da Aichn Raoglamanta, o cantidad importada

en virtud del Reglamento (CEE} n° 3834/90 no podra ser
superior a la indicada en las casillas 17 y 18 del certifi-
cade de importacién. A tal fin, se hara constar la cifra 0
en la casilla 19 de dicho certificado.

Articule 8

El presente Reglamento entrara en vigor el | de enero de
1994,
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos v directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1993

Por la Comision
Rene STEICHEN

Miembre de ki Comisién
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COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

DG VI/D/3 — CARNE DE PORCINO

SOLICITUD DE CERTIFICADO DE IMPORTACION CON EXACCION REGULADORA REDUCIDA

... PERIODO 1%

Esrado miembro:

Selicitante
Contacto:

Telefono :

Telefax :

Nimero de paginas :

Cantidad toral solicitada fen toneladasy:

Fecha:

Reglamento {CE} o 3674793 de la Comisidn
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ANEXO i

{Pagina 3

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG VI/D/3 — CARNE DE PORCINO

SOLICITUD DE CERTIFICADBO DE IMPORTACION CON EXACCION REGULADORA REDUCIDA
... PERIODO 1994

Niimero de orden: Estade miembro:
L, . . . s Cantidad Pais
Cadige NC w Declarante {nombre v domicilio) ) s 3
ien toneladas) de ornigen

oneladas rotales por numere de orden ... L.




